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(Meddelanden)

RADET

GEMENSAM STANDPUNKT (EG) nr 35/98

antagen av radet den 30 april 1998

infor antagandet av Europaparlamentets och radets beslut nr .../98/EG om att anta ett
atgardsprogram for gemenskapen avseende sillsynta sjukdomar inom ramen for atgarderna pa
folkhalsoomradet (1999-2003)

(98/C 227/01)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS
RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sarskilt artikel 129 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (?),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (3),

i enlighet med forfarandet i artikel 189b i fordraget(*),
och

med beaktande av foljande:

(1) T detta program avses med sillsynta sjukdomar
livshotande sjukdomar eller sjukdomar som leder
till kronisk invaliditet och vilkas forekomst dr sd
lag att det krdvs sirskilda, samordnade anstrang-
ningar for att undvika hog sjuklighet eller dodlighet
i det perinatala stadiet eller vid lag éalder eller en
avseviard sinkning av livskvaliteten eller den enskil-
des socio-ekonomiska potential.

1

(1) EGT C 203, 3.7.1997, s. 6.

(2) EGT C 19, 21.1.1998, s. 4.

() EGT C 64, 27.2.1998, s. 96.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 11 mars 1998 (dnnu ej
offentliggjort i EGT), radets gemensamma stdndpunkt av den
30 april 1998, och Europaparlamentets beslut av den ...
(dnnu ¢j offentliggjort i EGT).

(2) Som vigledning kan en allmint erkdnd forekomst
av mindre dn 5 pd 10 000 inom gemenskapen anses
som lig forekomst.

(3) Det faktum att sjukdomarna och de patologiska
tillstinden med lag forekomst dr sd sillsynta och
att den information som finns om dem ar bristfillig
kan leda till att berorda personer inte alltid kom-
mer i dtnjutande av de hilsovardsresurser och hil-
sovardstjianster som de behover.

(4) Antalet personer som lider av sillsynta sjukdomar
ar per definition relativt litet i jamforelse med
personer med mer vanliga sjukdomar, men totalt
sett dr forekomsten av de sillsynta sjukdomarna
tamligen hog och de beror en betydande procentan-
del av befolkningen.

(5) Sillsynta sjukdomar anses ha liten effekt pad sam-
hallet som helhet eftersom den enskilda forekoms-
ten dr ldg, men de medfor stora svérigheter for de
som lider av dem och deras familjer.

(6) T enlighet med artikel 3 o i fordraget skall gemen-
skapens verksamhet innefatta bidrag till att uppnd
en hog hilsoskyddsniva.

(7) T artikel 129 i fordraget faststills uttryckligen
gemenskapens behorighet inom detta omrade, satill-
vida som gemenskapen skall bidra till att frimja
samarbetet mellan medlemsstaterna och vid behov
stodja deras insatser genom att frimja samord-
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(10)

(12)

ningen av deras politik och deras program och
genom att frimja samarbetet med tredje land och
behoriga internationella organisationer pa folkhal-
soomradet. Gemenskapens insatser bor inriktas pad
att forebygga sjukdomar och frimja hilsoupplys-
ning och halsoundervisning.

Genom att medverka till att forbattra kunskaperna
om och forstdelsen for sidllsynta sjukdomar, ge
storre spridning 4t informationen om dessa och
utveckla dtgarder som kompletterar gemenskapens
Ovriga program, gemenskapsatgirder och initiativ
som ir direkt knutna till forverkligandet av maélet
med detta program kommer programmet att bidra
till att gemenskapens mal som avses i artikel 129 i
fordraget uppnds samtidigt som dubbelarbete und-
viks.

Ett atgardsprogram avseende sillsynta sjukdomar
bor utarbetas som en del av en global och samman-
héllen strategi som inbegriper initiativ pd omradet
for likemedel mot sillsynta sjukdomar och medi-
cinsk forskning.

I kommissionens meddelande av den 24 november
1993 om 4tgirder inom ramen for folkhilsoarbetet
har det faststillts att sillsynta sjukdomar utgor ett
prioriterat omrdde for gemenskapens dtgirder.

I sin resolution av den 16 januari 1996 om det
sociala handlingsprogrammet pa medelling sikt
1995-1997(")  uppmanade  Europaparlamentet
kommissionen att pd lampligt sdtt ligga fram det
handlingsprogram for ovanliga sjukdomar som
anges i ovannimnda meddelande.

P4 de omrdden dir gemenskapen inte dr ensam
behorig, som nar det giller atgirder avseende sall-
synta sjukdomar, skall den i 6verensstimmelse med
subsidiaritetsprincipen vidta en atgiard endast om
och i den mdn som maélen for den planerade
atgirden, pd grund av dess omfattning eller verk-
ningar, battre kan uppnds pd gemenskapsniva.

Gemenskapen dr i stind att ge medlemsstaternas
atgirder i friga om sillsynta sjukdomar ett mer-
virde genom att samordna nationella &tgdrder,
sprida information och erfarenheter, faststdlla
gemensamma prioriteringar, utveckla limpliga nat-
verk, vilja ut europeiska projekt pa gemenskaps-
nivd samt motivera och mobilisera alla berorda
personer.

(') EGT C 32, 5.2.1996, s. 24.

(14)

(16)

(17)

(19)

(20)

(21)

(22)

Samarbetet med internationella organisationer som
ar behoriga pa folkhilsoomradet, sirskilt Virlds-
hilsoorganisationen (WHO), och med tredje land
bor framjas.

Den systematiska insamlingen av hilsodata gors
inom ramen for gemenskapens dtgirdsprogram for
hélsoovervakning (1997-2001) vilket antogs genom
Europaparlamentets och radets beslut nr 1400/97/
EG(?). Ett regelbundet utbyte av information och
data mellan det aktuella programmet och gemen-
skapens dtgardsprogram for halsoovervakning bor
darfor sikerstillas.

Det aktuella programmet bor ha en lingd av fem ar
for att det skall finnas tillrickligt med tid for att
genomfora dtgirderna sd att de uppstdllda mdlen
kan uppnas.

For att 6ka programmets virde och inverkan bor
de atgdrder som vidtas utvarderas fortlopande, sir-
skilt vad giller deras effektivitet och huruvida de
uppstillda médlen har uppnitts.

Det bor finnas mojlighet att anpassa eller dndra
detta program mot bakgrund av utvirderingen och
den utveckling som kan tdnkas dga rum inom
gemenskapens allmdnna ram for atgdarder pa folk-
hilsoomradet.

Inforandet av sirskilda gemenskapsbestimmelser
bor bidra till att alla medlemsstater snabbt kan
informeras i brddskande fall si att de kan se till att
befolkningen skyddas.

Det ar lampligt att dessa gemenskapsbestimmelser
om ett snabbt informationsutbyte inte pdverkar
medlemsstaternas rittigheter och skyldigheter enligt
fordrag eller bilaterala eller multilaterala konventio-
ner.

Det ar viktigt att kommissionen sikerstiller genom-
forandet av det hir programmet i nidra samarbete
med medlemsstaterna.

Den 20 december 1994 ingick Europaparlamentet,
rddet och kommissionen ett avtal om ett modus
vivendi betriffande genomforandedtgarder for
rattsakter som antas enligt forfarandet i arti-
kel 189b i Romfordraget (3).

() EGT L 193, 22.7.1997, s. 1.

() EGT C 102, 4.4.1996, s. 1.
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(23) 1 detta beslut foreskrivs, for hela den tid program-
met pdgdr, en finansieringsram som utgor den sir-
skilda referensen for den budgetsansvariga myndig-
heten under det arliga budgetforfarandet enligt
punkt 1 i Europaparlamentets, radets och kommis-
sionens forklaring av den 6 mars 1995 (}).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Programmets lingd och dess mal

1.  Ett atgardsprogram for gemenskapen avseende sill-
synta sjukdomar, nedan kallat ”programmet”, antas for
perioden frdn och med den 1 januari 1999 till och med
den 31 december 2003 inom ramen for atgirderna pa
folkhilsoomradet.

2.  Malet for programmet skall vara att, samordnat
med andra gemenskapsédtgirder, bidra till att siakerstilla
en hog hilsoskyddsnivd med avseende pd sillsynta sjuk-
domar genom att underlitta tillgdngen till information
om dessa sjukdomar, sirskilt for yrkesverksamma inom
varden, forskare och personer som direkt eller indirekt
drabbas av dessa sjukdomar, samtidigt som ett gransover-
skridande samarbete mellan frivilligorganisationer som
ger stod at dessa personer uppmuntras och en limplig
hantering av anhopningar av fall sikerstills.

3. De atgirder som skall genomforas inom ramen for
detta program &terges i bilagan.
Artikel 2
Genomforande

1.  Kommissionen skall i nira samarbete med medlems-
staterna sdkerstilla att de atgirder som anges i bilagan
genomfors i enlighet med artikel 5.

2.  Kommissionen skall samarbeta med institutioner
och organisationer som dr verksamma pd omrddet for
sdllsynta sjukdomar.

Artikel 3

Overensstimmelse och komplementaritet

Kommissionen skall se till att det rdder dverensstimmelse
och komplementaritet mellan de gemenskapsatgiarder som

(") EGT C 102, 4.4.1996, s. 4.

skall genomforas inom ramen for detta program och, a
ena sidan, dem som skall genomféras inom ramen for
andra gemenskapsprogram och gemenskapsitgirder, sir-
skilt pa folkhidlsoomradet och, & andra sidan, initiativ pa
omradet for likemedel for sillsynta sjukdomar och medi-
cinsk forskning.

Artikel 4

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforande av detta pro-
gram faststills till 6,5 miljoner ecu for den period som
avses i artikel 1.

2. De arliga anslagen skall beviljas av budgetmyndig-
heten inom ramen for budgetplanen.

Artikel §

Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté, besta-
ende av tvd foretrddare som utses av varje medlemsstat
och med kommissionens foretridare som ordférande.

2. Kommissionens foretradare skall foreligga kommit-
tén forslag till dtgarder avseende

a) kommitténs arbetsordning,

b) ett arligt arbetsprogram i vilket prioriterade dtgirder
anges,

¢) arrangemang, kriterier och forfaranden for urval och
finansiering av projekt inom ramen for detta pro-
gram, inbegripet sidana som innebdr samarbete med
internationella organisationer som dr behoriga pa
folkhilsoomrddet och deltagande av de linder som
avses i artikel 6.2,

d) utvirderingsforfarandet,

e) arrangemang for spridning och 6verforing av resul-
tat,

f) arrangemang for samordning av de program och
initiativ som har ett direkt samband med uppndendet
av malet for detta program,

g) arrangemang for samarbete med de institutioner och
organisationer som avses i artikel 2.2.
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Kommittén skall yttra sig 6ver de forslag till dtgarder
som avses ovan inom den tid som ordféranden bestim-
mer med hinsyn till hur brddskande frigan ar. Den skall
fatta sitt beslut med den majoritet som enligt arti-
kel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som radet
skall fatta pd forslag av kommissionen. Vid omrostning
inom kommittén skall medlemsstaternas roster vigas
enligt bestimmelserna i samma artikel. Ordféranden far
inte rosta.

Kommissionens beslut skall vara omedelbart tillimpligt.
Om beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande
skall kommissionen emellertid genast underritta radet. I
sddana fall

— skall kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade dtgirderna under tvd manader frdn den dag
da rddet underrattats,

— far radet fatta ett annat beslut med kvalificerad majo-
ritet inom den tid som anges i forsta strecksatsen.

3.  Kommissionen kan dessutom samridda med kommit-
tén i alla andra frigor som ror genomforandet av detta
program.

Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén ett
utkast till dtgdarder. Kommittén skall yttra sig 6ver forsla-
get inom den tid som ordféranden bestimmer med hin-
syn till hur brddskande frigan ar, om nodvandigt genom
omrostning.

Yttrandet skall protokollforas och dessutom har varje
medlemsstat ritt att begira att fi sin uppfattning tagen
till protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hansyn till det yttrande
som kommittén avgett. Den skall underriatta kommittén
om det sidtt pd vilket dess yttrande har beaktats.

4. Kommissionens foretrddare skall regelbundet infor-
mera kommittén om

— det finansiella stod som beviljas inom ramen for detta
program (belopp, tid, fordelning och mottagare),

— forslag frdn kommissionen eller gemenskapsinitiativ
samt om genomforandet av sidana program inom
ramen for andra omrdden som har en direkt anknyt-
ning till forverkligandet av malet for det aktuella
programmet i syfte att sikerstdlla den Overensstim-
melse och komplementaritet som avses i artikel 3.

Artikel 6
Internationellt samarbete

1.  Vid genomforandet av detta program skall, om inte
annat foljer av artikel 228 i fordraget, samarbete med
tredje land och behoriga internationella organisationer pa
folkhialsoomradet, sdrskilt Varldshilsoorganisationen
(WHO), uppmuntras och, vad betriffar de dtgiarder som
avses i detta program, genomféras enligt forfarandet i
artikel 5.

2. 1 detta program skall de associerade linderna i
Centraleuropa kunna delta i enlighet med de villkor som
faststills i associeringsavtalen eller tilliggsprotokoll som
hanfor sig till dessa och som avser medverkan i gemen-
skapsprogram.

I detta program skall Cypern och Malta kunna delta med
stod av tilliggsanslag enligt samma regler som de som
tillimpas for linderna i Europeiska frihandelssamman-
slutningen (EFTA), i enlighet med forfaranden som skall
faststillas i samrdd med dessa tvé linder.

Artikel 7
Uppfoljning och utvirdering

1.  Kommissionen skall inom ramen for genomférandet
av detta beslut och med beaktande av mélen som anges i
artikel 1 vidta nodvindiga dtgiarder for att sikerstilla
uppfoljning och fortlépande utvirdering av programmet.

2.  Kommissionen skall for Europaparlamentet och
radet ligga fram en delrapport under programmets tredje
ar och en slutrapport nir hela programmet avslutas.
Dessa tvad rapporter skall innehdlla information om
gemenskapsfinansiering inom olika dtgardsomrdden, om
Overensstimmelse och komplementaritet med de Ovriga
atgarder som avses i artikel 3, samt om resultaten av den
utvirdering som avses i punkt 1 i denna artikel. Kommis-
sionen skall ocksa sinda dessa rapporter till Ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén. I delrap-
porten bor hinsyn tas dven till utvecklingen inom ramen
for gemenskapsatgarden pa folkhilsoomradet.

3. Pa grundval av den delrapport som niamns i punkt 2
kan kommissionen i forekommande fall [imna limpliga
forslag till dndring eller anpassning av detta program.

Utfardat i Luxemburg den ...

Pd rddets vignar
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
Ordforande
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BILAGA

ATGARDER

Friamja inrdttandet av och tillgdngen till ett europeiskt ndtverk f6r information om sillsynta sjukdomar
genom att i mojligaste mén utnyttja befintliga databaser. Informationen skall omfatta poster med
sjukdomarnas namn, synonymer, en allmin beskrivning av sjukdomen/handikappet/storningen,
symptom, orsaker, epidemiologiska data, forebyggande atgirder, standardbehandling, kliniska studier,
diagnostiska laboratorier, och specialistkonsultationer, forskningsprogram samt en forteckning over
informationskillor fran vilka ytterligare uppgifter om sjukdomen kan hiamtas. Det forhallandet att
denna information finns tillgdnglig bor ges storsta mojliga spridning.

. Uppmuntra och stodja att professionella grupper utarbetar rekommendationer pd de sillsynta sjukdo-

marnas omrade for att forbittra tidig upptickt, identifiering, behandling och forebyggande.

Frimja gransoverskridande samarbete och upprittande av ndtverk mellan grupper av personer som
direkt eller indirekt dr drabbade av samma sillsynta sjukdomar eller frivilliga och berorda yrkesmin
samt samordning pd gemenskapsnivd for att frimja det fortsatta arbetet och samarbetet mellan
linder.

P4 gemenskapsnivd stodja Overvakningen av sillsynta sjukdomar i medlemsstaterna och systemen for
tidig varning avseende anhopningar av fall och uppmuntra upprittandet av nitverk foér och utbildning
av experter som sysslar med behandling av sillsynta sjukdomar och anhopningar av fall.
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RADETS MOTIVERING

I. INLEDNING

1. Den 26 maj 1997 lade kommissionen fram ett forslag till Europaparlamentets och
rddets beslut om att anta ett dtgdardsprogram for gemenskapen avseende sillsynta
sjukdomar inom ramen for dtgirderna pa folkhilsoomradet (1999-2003) enligt arti-
kel 129 i EG-fordraget(!).

2. Europaparlamentet avgav sitt yttrande den 11 mars 1998.

Ekonomiska och sociala kommittén samt regionkommittén avgav sina yttranden den
29 oktober 1997 (3) respektive den 19 november 1997 (3).

3. Mot bakgrund av Europaparlamentets yttrande 6verlimnade kommissionen den 16 april
1998 ett andrat forslag.

4. Den 30 april 1998 antog radet sin gemensamma standpunkt i enlighet med artikel 189b
i fordraget.

II. SYFTE

Kommissionens forslag giller ett program avseende sillsynta sjukdomar som den i sitt
meddelande fran 1993 om ramen for insatser pa folkhdlsoomradet har forklarat utgora ett
prioriterat omrade for en insats frin gemenskapens sida.

Programmets mal skall vara att bidra till sikerstillandet av en hog hilsoskyddsnivd mot
sillsynta sjukdomar samt formedla kunskap om dessa sjukdomar genom att fraimja och
stirka patientstodgrupper samt gynna skapandet av sirskilda lag for hantering av kluster.

For genomforandet av detta syfte foreskrivs i forslaget nio atgirder under foljande
rubriker:

1. Informationsitgirder frin gemenskapens sida om sillsynta sjukdomar.
2. Stodatgdrder till patientstodgrupper och deras familjer.

3. Atgirder for att behandla kluster av sillsynta sjukdomar.

III. ANALYS AV DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

1. Andringar som gjorts i kommissionens forslag

Mal, ram och allmdint innebdll for programmet (artikel 1)

Med tanke pd omdisponeringen av bilagan har de i punkt 3 uppriknade specifika malen
strukits och mera allmint inarbetats i beskrivningen av det allmdnna mdlet under
punkt 2.

For ovrigt har radet i punkt 2 infort en hinvisning till samordningen med andra av
gemenskapens atgdarder pd omrédet sillsynta sjukdomar - en hdnvisning det ansett vara

(1) EGT C 203, 3.7.1997, s. 6.

() EGT C 19, 21.1.1998, s. 4.
() EGT C 64, 27.2.1998, s. 96.
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pa sin plats ocksd i det sammanhang som berors under punkt 3 (6verensstimmelse och
komplementaritet bland annat med initiativen pd omrddena icke lonsamma likemedel
och forskning).

Budget (artikel 4.1)

Kommissionen foreslog for programmets genomforande 1,3 miljoner ecu forsta dret med
overldtande 4t budgetmyndigheten att faststilla finansieringsramen for programmets
sista fyra dr sedan kommande budgetplan faststallts.

Rédet har av tydlighetsskdl i budgethinseende faststallt en finansieringsram for hela
programmets lingd pd 6,5 miljoner ecu, ett belopp som utstracker den for forsta aret
avsedda berdkningen till att omfatta de fem ar under vilka programmet genomfors.

Kommitté (artikel 5)

Rédet har avvikit frin det foreslagna forfarandet genom att, liksom fallet dr med de
redan antagna programmen, atergd till ett delat kommittéforfarande som gor det mojligt
att forena kravet pa smidighet nir det giller vissa aspekter av programmets forvaltning
med kravet att pd ett mer aktivt sitt gora medlemsstaterna delaktiga i vissa viktiga
beslut.

Uppfoljning och utvirdering (artikel 7)

Réddet har funnit det limpligt att den mellanrapport som skall 6verlimnas under det
tredje dret da detta program dr i ging ocksa beaktar den utveckling som kan vintas dga
rum inom ramen for gemenskapens insatser pa folkhidlsoomradet och har kompletterat
artikel 7 i enlighet ddarmed.

Programmets innehdll (bilaga)

I det stora hela ansluter sig den gemensamma stindpunkten till de syften som
formuleras i kommissionens forslag.

Icke desto mindre har rddet funnit anledning att omstrukturera och koncentrera de
atgirder som anges i bilagan, med tanke pa tillgingliga finansiella medel, och mer
fokusera dem pd verksamheter Over grianserna samt pd siddana som ger ett storre
merviarde for gemenskapen.

Den omdisponerade texten i bilagan kan sammanfattas enligt foljande:

Atgird 1 i den gemensamma standpunkten ansluter sig i stora stycken till dtgdrd 1 och
forsta delen av dtgird 2 i forslaget. Emellertid har rddet funnit det lampligt att tinka sig
inrdttandet av ett europeiskt informationsnit med anvindande av befintliga databaser i
medlemsstaterna snarare dn en databank.

For ovrigt har rddet pa vissa punkter kompletterat den information som skall ingd i
detta nétverk och, i linje med parlamentets dndringsforslag 23, i detta sammanhang gatt
in for en omfattande spridning 4t denna.

Daremot har det inte funnit anledning at lita detta program omfatta dven stodet till
skapandet och stirkandet av nitverk pa lokal, regional och nationell niva.

Atgird 2, som i stora stycken ansluter sig till forslagets atgird 3, har omformulerats for
att malet med den skall preciseras (... utarbetar rekommendationer) snarare dn medlen
(anordna konsensusméten).
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Atgird 3 innebir en sammanslagning av de foreslagna 4tgirderna 4 och 5, med
fokusering pa gransoverskridande samarbete och upprittandet av nitverk mellan de
grupper av personer som direkt eller indirekt dr drabbade av samma sjukdomar.

Atgird 4 ansluter sig i mer allminna termer till det visentliga i de foreslagna
atgiarderna 6, 7, 8 och 9, vilket mojliggor en viss flexibilitet i genomforandet.

Europaparlamentets dndringsforslag

a) Andringsforslag till vilka kommissionen anslutit sig i sitt dndrade forslag

Av de 28 dndringsforslag som parlamentet antog i forsta behandlingen har kommis-
sionen godkint 16, varav

—

ii)

ett i sin helhet (22),

tvd med mindre, redaktionella omarbetningar (3, 5),

13 delvis (1, 2, 7, 8, 9, 12, 16, 17, 23, 25, 26, 27, 28).
Andringsforslag som godtagits av radet

Raédet har i sin gemensamma stindpunkt anslutit sig till parlamentets dgndrings-
forslag 2 och 3 (punkterna 4 och 5 i ingressen i den gemensamma stdndpunkten)
i befintlig form.

Dessutom har det delvis anslutit sig till foljande dndringsforslag:
— Andringsforslag 7 (forsta delen - punkt 9 i ingressen)
— Andringsforslag 16 (forsta delen - artikel 1.2)

— Andringsforslag 22 (i sak betriffande artikel 1.2 genom omnimnande av
”personer som dr direkt eller indirekt drabbade”)

For ovrigt har denna text inforts i dtgard 3, i bilagan, i samband med
upprattandet av natverk.

— Andringsforslag 23 (i slutet av 4tgird 1 i en form som idndrats av operativa

skal).

Andringsférslag som radet inte har godtagit

Radet har inte kunnat folja kommissionen nir det giller foljande dndringsforslag
fran Europaparlamentet:

— Andringsforslag 1 (ny punkt 1 i ingressen)

Radet bedéomde att inneborden av detta dndringsforslag redan omfattades av
punkterna 1, 6, 7 och 13 i ingressen till dess gemensamma stadndpunkt.

— Andringsforslag 5 (punkt 2a i ingressen)

Radet ansdg att denna text inte hade ndgot sirskilt konkret samband med
bestimmelsen.

— Andringsforslag 8 (punkt 8 i ingressen)

Radet har foredragit att behalla en allmdn formulering som ticker det vidare
spektrumet (punkt 13 i ingressen).

— Andringsforslag 9 (ny punkt 8a i ingressen)
(skall ses i samband med dndringsforslag 21)
Enligt rddets dasikt skulle detta andringsforslag gd utover programmets
tillimpningsomréde.

— Andringsforslag 12 (ny punkt 10a i ingressen)

Rddet har inte anslutit sig till den punkt i ingressen som ar foremal for detta
andringsforslag, som dven om det inte bestrids i princip, inte motsvarar en
specifik bestimmelse.



20.7.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C227/9

Andringsforslag 17 (artikel 1.3.3)

Eftersom radet omdisponerat artikel 1.2 och 1.3 har detta andringsforslags
specifika syfte blivit utan foremal. Daremot atertar dtgird 4 (i bilagan) i den
gemensamma standpunkten i sak det omrdde som detta andringsforslag
giller (jfr ocksd dndringsforslagen 25, 26, 27 och 28).

Andringsforslag 25, 26, 27 och 28 (bilaga, avsnitt III, syfte, atgirder 6, 7
och 8)

Texten till dtgird 4, som dr resultatet av omdisponeringen i avsnitt II i
forslaget, innehdller en mer allman formulering av forslagets olika delar och
av de Europaparlamentets dndringsforslag som hinfor sig till dem. I detta
sammanhang sammanfaller strykandet av dtgird 8 (och 28) enligt parlamen-
tets forslag med den strykning som rddet foretog inom ramen for sin
omdisponering av texten.

b) Andringsforslag som kommissionen inte godtagit i sitt dndrade forslag

i) Radet har i allminhet foljt de motiveringar som fick kommissionen att inte
godta vissa av parlamentets dndringsforslag, namligen

dndringsforslag 6, 10, 20 och 21 av hinsyn till samstimmigheten med
andemening eller formulering i artikel 129 i fordraget eller till dverensstim-
melsen med motsvarande bestimmelser i andra folkhilsoprogram,

dndringsforslag 4, 15 och 24, vilkas rackvidd dr alltfor specifik eller
begransad,

dndringsforslag 11 och 13, som redan ticks in pd annat hall,
dndringsforslag 18, som inte ryms inom programmets tillimpningsomréde,

dndringsforslag 19, som inte dr forenligt med nuvarande disponibla medel
och budgetplaner.

ii) Radet har godtagit dndringsforslag 14 (strykande av punkt 18 i ingressen), da
det i likhet med parlamentet anser att det finns anledning att ange en finansie-
ringsram for programmet under hela dess langd.

IV. SLUTSATSER

Rédet ansluter sig visserligen till ett forfarande fér genomforande av programmet motsva-
rande det som ocksd giller inom ramen for redan faststillda program samt foretar en
omdisponering och en mer sammanfattande presentation av dtgdrderna men har i sak
behallit det foreslagna programmets syfte och innehall.



